Zmluva o vykonani odsihlasenych postupov €. 637
podl'a Medzinarodného auditorského standardu ISRS 4400 - Odsuhlasené postupy
v stvislosti s finanénymi informaciami

Zmluvné strany

Spolocnost”: MANDAT AUDIT, s.r.o.

so sidlom: Nam. SNP 15, 811 01 Bratislava

1CO: 35900172 .

Zast(pena: Ing. Martinom Siagim — konatel'om spolocnosti

Zapisana: v Obchodnom registri Okresného sidu Bratislava I, oddiel Sro, viozka
33134/B

Licencia SKAU: ¢. 278

(dalej len ,Auditor")

a
Spolo¢nost”: Ruzinovsky podnik verejno-prospesnych sluZieb, a.s.
so sidlom: Miynské Luhy 19, 821 05 Bratislava
ICO: 35 828 064
Zastupena: Mgr. Viktor Baumann —generalnym riaditel'om
Zapisana: v Obchodnom registri Okresného siidu Bratislava I, oddiel Sa, viozka
2890/B
(dalej len ,Klient")

Zmluvné strany prehlasujd, Ze majl zaujem uzavriet’ zmluvu o vykonani odsthlasenych postupov podla
Medzinarodného auditorského Standardu ISRS 4400 ,Ods(hiasené postupy v stvislosti s financnymi
informaciami*,

¢l 1.
Predmet zmluvy

1. Predmetom tejto zmluvy je vykonanie odstihlasenych postupov (dalej tieZ ,Kontrola") Auditorom
definovanych v tejto zmluve. Predmetom Kontroly bude overenie hospodérnosti Klienta za
overované obdobie od 01.01.2015 do 31.08.2018 (dalej ,Kontrolované obdobie"). Klient
zadefinoval oblasti na vykonanie odsuhlasenych postupov nasledovne:

- Analytické postdenie vyvoja spolotnosti za obdobie od 01.01.2015 do 31.8.2018 vo
vybranych oblastiach.

2. Na zaklade vykonanych postupov vypracuje Auditor pre Klienta pisomni spravu o faktickych
Zisteniach (Sprava o kontrole) vratane uvedenia zistenych vyznamnych chyb a vynimiek a vyCisli
vplyv tychto vyznamnych chyb na vysledok hospodarenia Klienta za Kontrolované obdobie
aodporu¢i opatrenia na zvySenie urovne kontroly hospodarenia spoloénosti. V stlade
s medzinarodnym Standardom ISRS 4400 bude Sprava o kontrole uréend vyhradne pre Klienta,
ktory si postupy vykonané Auditorom i nim predloZené zistenia vyhodnoti sém a z Auditorovej
prace si vyvodi svoje vlastné zavery.

3. Auditor bude pri pineni zékazky postupovat v stlade s platnymi pravnymi predpismi Slovenskej

republiky, Medzinarodnymi auditorskymi Standardami, touto zmluvou apri vykondvani
odsthlasenych postupov pouZije obvyklé auditorské techniky a postupy.

1/5



¢l 11.
Personalne zabezpecenie predmetu zmluvy

Miesto a spésob plnenia zmluvy

1. Zmluvne strany sa dohodli, Ze predmet zmluvy bude Auditorom vykonany v priestoroch, ktoré
uri Klient a aj v priestoroch Auditora.

2. Sprava o kontrole bude odovzdana Klientovi v dvoch vyhotoveniach v slovenskom jazyku.

Cl. I11.
Odmena a platobné podmienky

1. Cena predmetu zmluvy podla ¢l. I, vratane vydania Spravy o kontrole je stanovend dohodou
oboch zmluvnych stran a cini 10.800,- EUR (slovom: jedenasttisic eur) bez DPH a bude splatna
takto:

; Datum splatnosti Ciastka |
| s g e ] . e
S S | AT R ___________ . o
faktdra ' dodani Spravy o | 10.800,- EUR
kontrole

2. Cena uvedena v bode 1 tohto &anku zmluvy zahffia Géelne vynaloZené naklady suvisiace
s vykonanim Kontroly, a to najmé naklady na cestovné a ubytovanie ¢lenov auditorského timu,
naklady na preklad sprav a pod.

3. VSetky platby budi splatné na bankovy Uéet Auditora uvedeny na fakture.

4. Cena bola stanovena na zaklade predpokladu stcasnej velkosti a rozsahu &innosti Klienta,
sicasnych slovenskych zékonov a predpisov pre oblast Gctovnictva a auditu, sucasnej miery
inflacie v Slovenskej republlke a na zaklade spoluprace zo strany Klienta a Auditora. Akékol'vek
zmeny tychto podmienok mézu mat’ za nasledok zmenu ceny.

5. Auditor mbZe pozastavit poskytovanie sluZieb polas obdobia, ked je faktira splatna ale
neuhradenad. V takomto pripade Auditor oznami Klientovi zmenu harmonogramu préc, ktory
nadobudne platnost’ po =zaplateni neuhradenych splatnych faktdr. Pred pozastavenlm
poskytovania sluzieb sa Auditor a Klient budi snaZit ndjst vzajomne prijatelné rieéenie
tykajlce sa splatnych neuhradenych &astok.

¢l 1v.
Prava a povinnosti zmluvnych stran

1. Auditor sa zavazuje:

- vykonat' a odovzdat' predmet zmluvy v sllade s pravnym| predpismi Slovenskej republiky,
Medzinarodnymi audltorskyml Standardami a svisiacimi predpismi Slovenskej komory
auditorov, riadne a véas;

- pisomne informovat’ (i vo forme e-mailu) Klienta, vzdy bez zbytocného odkladu o ohrozeni
riadneho a v€asného plnenia zmluvy, vratane pripadu vzniku okolnosti, ktoré mézu naruéit
Auditorovu nestrannost’ & nezavislost,

2. Povinnostou Auditora je vyhotovit' pisomn( Spravu o kontrole z vykonania odsthlasenych
postupov podia tejto zmluvy ato v lehote najneskér 5 pracovnych dni odo diia ukondenia
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10.

11.

- pisomne informovat’ (i vo forme e-mailu) Klienta, vzdy bez zbytocného odkladu o ohrozeni
riadneho a vcasného plnenia zmluvy, vratane pripadu vzniku okolnosti, ktoré mdzu narusit
Auditorovu nestrannost’ ¢i nezavislost’,

Povinnostou Auditora je vyhotovit' pisomnd Spravu o kontrole z vykonania odsuhlasenych
postupov podla tejto zmluvy ato v lehote najneskor 5 pracovnych dni odo diia ukonéenia
Kontroly. Vyhotovenie Spravy o kontrole nezbavuje Klienta zodpovednosti za désledky kontrol
vykonanych kompetentnymi kontrolnymi organmi.

Povinnost'ou Auditora je vykonat’ odsdhlasené postupy v stlade s touto zmluvou. U¢elom prace
Auditora nie je odhalenie vSetkych moznych existujlcich nezrovnalosti v (¢tovnej evidencii
Klienta.

Praca Auditora bude vykonana spésobom stanovenym v tejto zmluve.

Povinnostou Auditora je postupovat’ pri overovani s odbornou starostlivostou. RieSenie
pripadnych danovych a pravnych problémov nie je predmetom zmluvy.

Auditor md prévo poZadovat’ vysvetlenia, ato iv pisomnej forme a podpisané Statutarnym
zastupcom Klienta, pokial to podla jeho Gsudku povaha problému vyZaduje. Klient sa
zavazuje, ze takéto vysvetlenia zabezpedi.

Auditor ma pravo Ziadat od Klienta aj iné doklady, informacie a potvrdenia ako tie uvedené
v bodoch 8 az 11 tohto ¢ldnku zmluvy, ak sivisia s predmetom tejto zmluvy. Klient sa zavazuje,
Ze tieto doklady, informacie a potvrdenia zabezpedi.

Klient sa zavazuije:

- zabezpecit' poskytnutie maximalnej sucinnosti Auditorovi (napr. zabezpedit' vysvetlenia

a informacie sUvisiace s predmetom tejto zmluvy a podla tejto zmluvy, ktoré si Auditor
vyziada, ato aj dodatocne) tak, aby Auditor mohol vykonat a odovzdat riadne a véas
predmet tejto zmluvy,

- zabezpelit' Auditorovi v rozsahu podia tejto zmluvy bezodkladne potrebné informacie

a podklady potrebné k plneniu predmetu tejto zmluvy pred aj pocas Kontroly,

- zabezpeCit' aktivnu spolupracu pracovnikov Klienta resp. inych oséb uréenych Klientom;

Klient sa zavazuje zabezpecit' Auditorovi pristup k potrebnym dokladom, podkladom
a Uctovnym zdznamom. Zoznam pozadovanych dokladov, podkladov, Gétovnych zaznamov a
informacii zasle Auditor Klientovi pred zacatim prac na predmete tejto zmluvy.

Ako sucast’ beznych auditorskych postupov méze Auditor poZadovat, aby Klient zabezpedil
pisomné potvrdenie informacii, ktoré Auditor od Klienta v priebehu vykondvania Kontroly
obdrzi.

Klient zabezpedi pre Auditora zodpovedajlce priestory, vratane materidlneho zabezpelenia

nutného pre vykonanie prac.

Cl. v.
Rozhodné pravo

Pravne pomery tejto zmluvy a pripadné spory sa riadia slovenskymi pravnymi predpismi. Ak

nebude mozné eventudine vzajomné spory urovnat dohodou zmluvnych stréan, budu
predlozené na prerokovanie a rozhodnutie vecne a miestne prislusnému slovenskému sudu.
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Cl. vI.
Povinnost’ mi¢anlivosti

Zmluvné strany sa zavazuju zachovavat micanlivost’ o vietkych skutoCnostiach, o ktorych sa
dozvedeli pri pineni tejto zmluvy alebo v suvislosti s fiou. Povinnost micanlivosti zahffia
skutocnosti obchodné, neobchodné, technickej alebo netechnickej povahy, data suvisiace s
¢innost'ou Klienta a alebo Auditora, ktoré maju skutoénl alebo aspori potencidlnu materidinu
alebo imaterialnu hodnotu a nie st bezne dostupné (dalej aj ,Déverné informacie"). Povinnost’
micanlivosti sa nevztahuje na informéacie, ktoré su véeobecne zname a su vol'ne dostupné.

Zmluvné strany sa zavazuju, Ze nebudu, ¢ uz priamo alebo nepriamo, pouZivat Ziadne
z dovernych informacii ¢i iné informacie, ktoré sa dozvedeli pri plneni predmetu tejto zmluvy pre
akykol'vek iny tcel ako v suvislosti s plnenim predmetu tejto zmluvy.

Auditor je povinny zachovat’ micanlivost’ o vSetkych skutocnostiach, o ktorych sa dozvedel
v sUvislosti s poskytovanim sluzieb podla tejto zmiuvy. Dotknuté osoby mézu byt zbavené
micanlivosti iba poverenym zastupcom Klienta alebo rozhodnutim sudu. Zachovanie miéanlivosti
sa nevztahuje na zabezpelenie splnenia poziadaviek na preverenie kvality auditu podla
internych zdsad a postupov SKAU, UDVA a Medzinarodnych Standardov na kontrolu kvality
(ISQC 1 - kontrola kvality pre firmy, ktoré vykondvaji audity a preverenia finanénych vykazov a
zékazky na ostatné uist'ovacie a suvisiace sluzby).

Zmluvné strany zodpovedaju za poruSenie povinnosti stanovenej vtomto clanku svojimi
zamestnancami alebo akymkol'vek tretimi osobami, ktoré pouzili na plnenie predmetu tejto
zmluvy, ako by sa poruSenia dopustili sami.

Povinnost’ mléanlivosti sa vztahuje na zmluvné strany po dobu trvania tejto zmluvy, zaroven
i po skonceni doby trvania tejto zmluvy.

Zmluvné strany sa vyslovne dohodli, ze tito zmiuvu je kazda zo zmluvnych strdn opravnena
spristupnit’ svojim pravnym ¢i danovym a Gc¢tovnym poradcom, je vSak povinna zaviazat' ich
povinnostou micanlivosti v rozsahu podla tejto zmluvy.

¢l. viIIL.
Doba trvania zmluvy

Odstupenie od zmiu

IZmiuva sa uzatvara na dobu urdity, a to do dia tpIného spinenia jej predmetu.

2.

V priebehu prac na odsuhlasenych postupoch je moziné od zmluvy pisomne odstupit’ len
v pripade podstatného poruSenia povinnosti zmiuvnych stran uvedenych v tejto zmluve alebo
upravenych vSeobecne zavaznymi predpismi. Za podstatné porusenie zmluvy zo strany Auditora
sa povazuje poruSenie akejkol'vek povinnosti stanovenej v ¢lanku VI tejto zmluvy. Za podstatné
porusenie zmluvy zo strany Klienta sa povaZuje porusenie akejkol'vek povinnosti stanovenej
v ¢lanku IV, body 8 az 11. Odstupenie je Ucinné doruCenim oznamenia o odstupeni od zmluvy
ostatnym zmluvnym stranam.

. CLviIL
Dalsie dojednania

Zmluvné strany maju ndrok na nahradu Skody spGsobenu druhou stranou porusenim tejto
zmluvy alebo vieobecne zavaznych predpisov.

Auditor prehlasuje, Ze ma uzavretl zmluvu o poisteni zodpovednosti za Skodu vzniknutd
v suvislosti s predmetom tejto zmluvy a bude ju udrziavat' v platnosti pocas platnosti a Uc¢innosti
tejto zmluvy.
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3. Ak v priebehu prac podla tejto zmluvy bude Klient v omeskani s dodanim podkladov alebo bude
inak menit' dohodnuty termin Kontroly, je Auditor opravneny upravit casové podmienky
auditorskych prac a pripadne posunut’ termin odovzdania spravy.

4. Vsetky spravy alebo iné materidly vypracované Auditorom pre Klienta sa povazuju za déverné,
sliziace pre internd potrebu Klienta a bez predchadzajlceho pisomného sthlasu Auditora nesmd
byt’ poskytnuté tretim strandm. Pisomné povolenie Auditora sa nevyZaduje pre pripady plnenia
povinnosti Klienta podavat’ hlasenia pre Statne organy. VSetky spravy, informacie ako aj iné
materialy ziskané v suvislosti s plnenim predmetu tejto zmluvy st majetkom Auditora.

5. Klient povoluje Auditorovi vstupovat do osobnych (dajov svojich zamestnancov a Auditor sa
zavazuje zachovavat’ dovernost’ tychto informécii a dodrziavanie ustanoveni Etického kddexu
auditora SKAU. Dodavatel spractva a chrani osobné Udaje v silade s ustanoveniami Nariadenia
Eurépskeho Parlamentu a Rady (EU) 2016/679 z 27. aprila 2016 o ochrane fyzickych osdb pri
spracuvani osobnych Udajov a o volnom pohybe takychto Gdajov, ktorym sa zrusuje smernica
95/46/ES (vSeobecné nariadenie o ochrane Udajov) (d'alej len ,GDPR") a zakona €. 18/2018 Z.z.
o ochrane osobnych (dajov a o zmene a doplineni niektorych zakonov (dalej len ,Zakon o
ochrane osobnych udajov"), ako aj so vietkymi vSeobecne zavaznymi pravnymi predpismi, ktoré
ich vykonavaju. Pocas predzmluvnych vztahov, ako aj pofas samotného poskytovania sluzieb zo
strany dodavatela, odberatel mdze poskytovat’ dodavatelovi osobné udaje réznych fyzickych
osob. Odberatel’ tymto prehlasuje, Ze je opravneny tieto osobné (daje dodavatel'ovi poskytnit.
Dodavatel sa pre UCely tejto zmluvy povaZuje za prevadzkovatela tychto osobnych (dajov
v zmysle ¢l. 4 ods. 7 GDPR a/alebo § 5 pism. 0) Zakona o ochrane osobnych Udajov.

6. Ak ma Klient povinnost zverejriovat’ uzatvorené zmluvy v zmysle zakona ¢. 211/2000 Z.z.
o slobodnom pristupe k informaciam a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v aktualnom
zneni, je povinny zverejnit’ tuto zmluvu a informovat’ Auditora o jej zverejneni. Ak tato zmluva
nie je zverejnend v zmysle uvedeného zakona, Auditor nie je povinny poskytnut’ pinenie podla
tejto zmluvy.

Cl. IX.
VSeobecné ustanovenia

1. Zmluva nadobuda Ucinnost’ diitom nasledujicim po dni jej zverejnenia v Centralnom registri
zmluv. Pokial' nie je v tejto zmluve stanovené inak, riadia sa vztahy zalozené touto zmluvou
prislusnymi ustanoveniami pravnych predpisov Slovenskej republiky.

2. Kazda zmena zmluvy musi byt vykonana formou Cislovaného dodatku k tejto zmluve, ak tato
zmluva nestanovi inak, ktory bude vypracovany v rovnakom pocte ako vlastna zmluva.

3. Zmluva je vyhotovena v dvoch originaloch, z ktorych kazda zmiuvna strana dostane jeden.
4. Zmluvné strany prehlasuju, Ze tato zmluva bola uzatvorena podla ich pravej a slobodnej véle.

Prehlasuju, Ze s obsahom zmluvy boli riadne oboznameni, obsahu porozumeli, sthlasia s nim
a na dokaz toho pripajaju svoje vlastnoruéné podpisy.

V Bratislave dna 25.09.2018 V Bratislave dia 25.09.2018

TN il |,

A\Mdrtin Siagi A‘lgr. Viktor Baumann

MANDAT AUDIT, s.r.o0. Ruzinovsky podnik verejno-
prospesnych sluZieb, a.s.
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